IMPORTANT : avant d'exercer votra choix, veuillez prandre connaissance des instructions situées au verso / Before selecting plaasa see instructions on reverse .ide
QUELLE QUE SOIT L'OPTION CHOISIE, DATER ET SIGNER AU BAS DU FORMULAIRE / WHICHEVER OPTION IS USED, DATE AND SIGN AT THE BOTTOM OF THE FORM

Je désire assister a cette assemblée et demande une carte d'admission : dater et signer au bas du formulaire / / wish to attend the shareholder’s meeting and request an admission card : date and sign at the bottom of the form.
B. I:I J'utilise le formulaire de vote par correspondance ou par procuration ci-dessous, selon I'une des 3 possibilités offertes / / prefer to use the postal voting form or the proxy form as specified below.

A

GFI INFORMATIQUE ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE ET EXTRAORDINAIRE CADRE RESERVE / for Company's use only
Société Anonyme au capital de 108 587 484 € du 19 Mai 2011 & 10 heures Identifiant / Account
Siége social : 145 Boulevard Victor Hugo au Centre de Conférences Edouard VII VS / single vote
93400 Saint-Ouen 23, Square Edouard VIl — 75009 PARIS glrn::i::tif
385 365 713 RCS BOBIGNY g'::;:;r:s Pumber: [ " VD { doube vote
Porteur / Bearer
Nombre de veix / Number of voting rights

D JE VOTE PAR CORRESPONDANCE / f VOTE BY POST j JE DONNE POUVOIR AU PRESIDENT ['i JE DONNE POUVOIR A : ct. au verso renvoi @),
AR M A DE L "ASSEMBLEE GENERALE -
Je vote OUI & tous les projets da résolutions présentés ou agréés par le Conseil { Sur les projets de résolutions non agréés par e dititeic a¢ dlcisas aii ek i’ i z Ji /1 HEREBY APPOINT ses roverse (3).
d'Administration ou le Directoire ou la Gérance, & FEXCEPTION de ceux que je | Conseil d’Administration ou le Directoire ou la cater ot signer au bas cu lormusalie, Sans nien remplir
signale en noircissant comme ceci g la case correspondanta et pour lesquels je | Gérance, je vote en noircissant comma ceci g la M, Mme ou Melle, Raison Soclala / My, Mrs or Miss, Corporate Name
vote NON ou ja m'abstiens. case correspondant & man choix. | HEREBY GIVE MY PROXY TO THE CHAIRMAN
Ivate FOR afl the draft resolutions approved by the Board of Directors EXCEPT OF THE MEETING
those indicated by a shaded box - like this v, for which | vote agsinst or | On the draft resolutions not approved by the Date and sign at the bottom of the form without filfing it AT
abstain. Board of Directors, | cast my vote by shading the
box of my choice - like this 1. Cf. au verso renvoi [3) - See reverse (3}
Ou/  Non/No Oui/  Non/No
Yes Abst/Abs Yes Abst/Abs
1 2 3 4 5 7 9

.
=
p=

-n

ATTENTION : s'il s'agit de titres au porteur, les présentes instructions ne seront valides que si elles sont directement retournées 2
D D votre teneur de compte

0000000 0 @ 0 0

10 1 12 13 14 15 16 18 CAUTION : if it is about bearer securities, the present instructions will be valid only if they are directly returned to your account-
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Si des ou des ré r étaient p en in case dments or new r ions are propesed during the meeting
- Je donne pouvoir au Président de I'AG. de voter en mon nom. | / appornt the Chamman of the meeting to vore on my BERBI ........cceveerinrieiiisiareasisssacssess D
- Je m'abstiens (I'abstention équivaut & un vote contra). [/ abstain from voling (is equIVaIent L0 VOIE BGRIAST v..w.reeieeeieisereisiessssessssssesssenssnsrssassrarsnsarsrsans [!
- Je donne procuration {cf. au verso renvol 3] & M, Mma ou Mellg, RRIS0N SOCHID «1xiiestieisssiamsmmrasierms s bessssesssantonsebs sebebebismmeescanssnsssss smssessarssasass s smmit []
pour voler en mon nom |/ appoint (see reverse (3)) Mr, Mrs or Miss, Corporate Name 1o vote o my behall

Date & signature
Pour &tre prise en considération, toute formule dait parvenir au plus tard :
In arder to be considered, this completed form must be returned at the latest

sur 1** convocation / an Is! nonficatian sur 2" convocation / on 2d notification

B
& la société / to the compagny 16/05/2011 d
ala Banque/ re the bank




UTILISATION DU DOCUMENT

A. L'actionnaire désire assister personnellement 2 I'assemblée. Dans ce cas, il doit, au recto du document, cocher la case A puis dater et signer au bas du formulaire.
B. A défaut, I'actionnaire peut utiliser fe formulaire de vate *, Dans ce cas il dait, au recto du document, cocher la case B et choisir I'une des trois possibilités :

= vater par comespandance (cocher la case appropriée (B2), puis daler at signer au bas du form

Pour les personnes maorales, indiguer fes nom, prenom et qualilé du signatare

iro} = danner pouvelr au President de I'Assamblée Générale (dater et signer au bas du tormulaire sans rompli) = doneer pouvd e 2 une parsaRme Zenam o
: QUELLE QUE SOIT L'OPTION CHOISIE la signature de |'actionnaire est indispensabie

{1) Le signataire est pri¢ dinscrie rés exactemant, dans a zone reservee 2 cet ellel, ses nom (en mauscules dimprimerie), prénom usuel el adresse ; si ces indicalians figurent dea sur le formulaire, | e5 dermande &y smmatare de (6e verier of eveniugismen:

ocher e campister a case appropnee (33, puis dater & §

M aim

Si le signataire n'est pas lu-méme un sctionnare (exemple  Adminestrateur légal, Tuteur, atc.), il dott mantionner ses nom, prénom et la qualilé en laquelle il signe le formulaire de vote.
Le lormulaire adressé pour une Assemblée vaul pour les aulres Assemblees successives convoquiss avec le méme ordre du jour {Ar.R 225-77 alinéa 3 du Coda de Commerse}.

VOTE PAR CORRESPONDANCE
(2) ART. L 225-107 du Code de Commerce :

Teul actinnnairs peut vater par correspondance. au moven d'un fermulaire dont les mentians sont fikées par décret. Les dispositions contrairas
aes slatuls sont répulees non écrites.
Pour le calcul du quorum, i n'est tenu compte que des fermulaires qul ent 1@ regus par la Société avan! la réunion de 'Assemblée. dans les

conditions de délais lixés par décret. Les lormulaires ne donnant aucun sens de vole ou expriman! une abstention sont cansidérds comme des
vntes negatils.

Sl vous désirez voler par correspondance. vous devaz chligatoirement cocher 1a case JE VOTE PAH CORRESPONDANGE au recta,

Dans ee cas, il vous est demandé

« Pour les projets de résolutions proposés ou agréés par le Conseil d"Administration ou le Directoire ou la Gérance :

- 50t de voler “oui” pour I'ensemble des résolutions en ne noircissant aucune case.

-soit de valer "non” cu de vous “abstenir” (ce qui équivaul a voler "non’) sur cerlaines ou sur toules les résolulions en noircissant
individuetiement les cases correspondantes

+ Paur les projets de résolutions non agréés par le Conseil d'Administration ou le Directoire ou la Gérance :
- de voter resolulion par resolulion en noircissant |a case correspandant a volre choix
“En aulre, pour le cas o des amendements aux résolulions présentées ou des resolutions nouvelles seraient deposées fors de I'assemblee,

vaus est demande d'opler entre 3 solutions (pouvoir au Président de 'Assembles Générale, abstenlion ou pouveir 2 personne génommee), en
norrcissant la case correspondant a volre choix™,

POUVOIR AU PRESIDENT DE L'ASSEMBLEE GENERALE (B1) QU POUVOIR A UNE PERSONNE DENOMMEE
{3) Article L225-106 du Code de Commerce :

W | - Un aclionnaire peut se 1aire repraseniar par . aulre 351 LI, 1o e de patEnane sve:
Il paut en outre se laire représsnter par loute aulre parsonne physique ou morale de son cho
T Lorsque les achons de a societe soni ACmIses aux negac
2' Lorsgue les achons de la societe sont admises dus nege s sur uP EyEiTe muilinteral 0@ eegaciation © Toumnt A s Wi
ou reglementiares visani 8 proleger les mvesisseurs contre les operations d mbes. les mampuiations de cours el la diflusion de fausses inlormations dans

les conditions prevues par le reglement gereral de ‘Autonie des marches hnanciers figurant sur une liste awrétée par I'autonte dans des conditions hxees
par son teglement gereral, 2t que les slatis e prévoient

I - Le mandal ainsi que, le cas echeanl, - n revocaton sont ecls el communiquas a a societe Les conditions d'applicalion du présen! alinea som précisées
par décret en Conseil d'Etat.

Ul - Avant chague réunion do Passembiee generale des actionnairas Ie président du consetl dadministration 8u le directzin

ngun! § 3 GORGly uh Eace

D13 Sy LN Mgrohe rpgiamenin

I'assembiée géndrale conformément aux dispositions du prasént article.
Cette ¢onsuitation est obligatoire lorsque les staluls ayant ete modities en applcation de l'anticls 1,225-23 ou de ranicle L.225-71, l'assemblée générale
ordinzira doit nommer au consel dadmimsirakon ou au cansel de survellance, Selon fe cas, UR ou Ses SAlANEs aclionnaites ou membres oes conseils de

=

225-20 qu detancie L2251 L

aux dispositions des alinéas precedents sont répu
Pour toute procuration d'un actionnaire sans indication de mandataire, e Président de |'Assemblee generaln emet un vole tavorable a Madagtion de
projets de résolutions présentés ou agréés par le Canseil d' Adminigiration ou le Directoire, selon le cas, et un vote defavorable a I'adoption de tous

Ies autres projets de résolution. Pour emattre tout autre vote, I'actionnaire doit faire choix d’un mandataire qui accepte de voter dans fe sans indigue
par le mandant. »

‘Le texte des resolulions figure dans le dossier de convocalion joinl au présent formulaire (arl. B 225-81 du Code de Commerce) : ne pas utiliser a |a lois : “JE VOTE PAR CORRESPONDANCE" et "JE DONNE POV

VA" tant. W 225-81 alinea 8 du Code de Commerce). L@ langue ‘ran;aise 'ail =

NB : Si les informations contenues sur le présent formulaire sont utilisées pour un fichier

nominatil informatise, efles sont soumises aux prescriptions de la Loi 78-17 du 8 janvier 1978, notamment en ce qui cancerne e droit ¢'aceds et de rectification pouvant dtre exerce par Minfarnase,

INSTRUCTIONS FOR COMPLETION .

A, If the shareholder wishes to attend the meeting personaily, tick box A on the front of the document. Please also date and sign at the bottom of the form.
B. Otherwise, the shareholder may use this form as a postal vote*.

In this case check box B on the front of the form and choose one cof the three possibilities:

= usg the poslai voting form {tick the appropriate box, dale and sign below) = give your proxy lo the Chainman of the meeting (date and just sign at the Dottom of the form withaut filling n) = give your proxy 1o any othe- e

{1} The shareholder should wiite his axact name and address in capital letters in the space proviced ; if
legal enlity’'s behalf. If the signatory is not the shareholdar (e.g. a legal gquardian, etc.), please specily your tull name and Ihe capacity in which you are signing the proxy.
The form sent lor ane meeling will be valid for all meelings subsequently canvened with the same agenda (AR 225-77 alinéa 3 du Code de Commerce)

WHICHEVER OPTION IS USED, the shareholder's signature is necessary

is informalion is already supplied, please verify and carract If necessary. If the sharehalder is a legal entity, e signatory shou'd

e appro

Gate his

name and the czpacity n wi

b <ign 6o tre

b

POSTAL VOTING FORM
(2) ART. L. 225-107 (Code de Commerce) :

"A shareholder can vole by post by using a postal valing form determinad by law. Any other methods are deemed to be invalid.

Only the forms received by the Company before the Meeting, within the time Himit and conditions determined by law, are vaiid lo calculate the

qriorm.

The forms giving no veling direction or indicaling abslenlion are demmed to vole against”.

1l you wish 1o use the postal vating form, you must tick the bos on the front of the document: “| VOTE BY POST™. 7
{

in such evenl, please comply with the fallowing instructions:

« For the resolutions proposed or agreed by the Board, you can:

- either vote "lor" far all the resolulions by leaving the boxes blank,

- ar vole "agamst” or “abstention” {which is equivalent to voling against) by shading boxes of your ghaice,

- For the resolutions not agreed by the Board, you can:

- vole resoiution by resolution by shading the appropnate boxes

In tase of amendments or new resolutions during (he shareholder meeting, you are requested 10 thoose between three possibilities {proxy 1o the
chairman of the meeting, abslention, or proxy ta anather shareholder), by shading the appropriate box.

PROXY TO THE CHAIRMAN OF THE MEETING OR PROXY TO A MENTIONED PERSON (individual or legal entity)
(3) Article L225-106 (Code de Commerce) :

1. A shareholder may be rapresentad by anolher sharsholder, by his or her spouge or by hig or her pariner wha he or she has enlered intn 2
He ar she can alsn ba reprasented by an individusl or legal ently of hrs or her choice
1~ When the sharas are admilted (o trading on a ragu ated merkel

2 - Vinen the shares are admitizd lo lriading an a muitiateral Irading fa which [s subject to the legislatve and reguialory pravisions hat protects invesiars aganst
nsider mlormaton pnce manipulation, and d ssemination of false information as provided by the general regulation of Ihe Autonte des Marches Fanciers (Fronct
Financial Markets Reguiaiory Authority), included on a list issued by the AMF subjent to the canditions provided by its gereral requ §
memorandum and ariicles of association
Il The proxy aswe' as i1s dism ssal, 2s Ihe case may be must be wiilten and made known to the company A Consell d'Eat decree specit
paragraph
lii- Belore every gengral meeting. the cha rman of the board of gvectors or the managemenl board, as the case may be, may oiganise & consullation wt
menboned in Artcle L.225-102 lo'enable them lo appeint one or more proxies to represent them at the maating in aceordance with the provsions of this Atticle
Such a gonsubiabon shall be vb galary where, follawing the amendmen of tha memorandum and anicles of assosation pursunnt o Atcle L 225
erdinary genaral maeling is required 1o appoint i3 the boarc of dizectors or 1he managament board, as the case may be, one or more shareholder employees or members of
the supervisary boards ¢! the company vestmen funds Inat holds company's shares. Such & consuitation shall also be obhgaiory whore a special sharst: des .
requited 1o lake & decsion an an amandment 1o the memorandum and anicles of association pursuant 1 Amicle L225-23 or Anicle L.225-71
Any clauses that confic! with 1he provisions of the preceding sob-paragraphs shall be deamad nan-exislent.
in the case of any power of representation given by a sharehnlder without naming a proxy, the chairman of the genaral meeting shall issus a vaie in favour of
adopting drall resolutions submitted or approved by the board of dircctors or the management board, as the case may be, and a vote against adopling any other
draft resolutions. To issue any other vote, the sharehclder must aspoint a proxy who agrees ta vote in the manner as he or she indicates,

Ay

* The text of the resciuions 18 in e noicalion of e meeting which 15 sant with this proxy (Atticle B 225-81 du Code de Commercer Please do not use both | VOTE BY POST" and | HEREBY APPONT" ‘Atice R 22581 oy Coge ne Commgrce: The Frence versan ol i dacyme

#z The Ergi

1

| NB:If any information included in this farm is used far a computer file, it is protected by the previsions of Law 78-17 of January 6, 1978, especially about rights of access and afteration that can be exercised by interested parties.




